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From: (CAB-HOGAN)

Sent: Wednesday 6 April 2016 12:23

To: CAB HOGAN ARCHIVES

Subject: FW: Belgian delegation - Request of Fédération Wallonne de
I’Agriculture (FWA) to meet Commissioner Hogan on March 14th

Attachments: Letter of Minister Borsus.pdf

For registration please.

From: SUTHERLAND Shane (CAB-HOGAN)

Sent: Wednesday, April 06, 2016 12:21 PM

To: (CAB-HOGAN)

Subject: FW: Belgian delegation - Request of Fédération Wallonne de I’Agriculture (FWA) to
meet Commissioner Hogan on March 14th

Could I ask for this to be registered. | think a copy may have been delivered by hand, but | never
saw it.

From:

Sent: Thursday, March 10, 2016 9:57 AM

To: SUTHERLAND Shane (CAB-HOGAN)

Cc: KEARY Kevin (CAB-HOGAN);

Subject: RE: Belgian delegation - Request of Fédération Wallonne de I'Agriculture (FWA)
to meet Commissioner Hogan on March 14th

Hi Shane,

Understood however for your information please see in attached the official letter of
Minister Borsus.

Kind regards,

Collaborateur Cellule Agriculture

Medewerker Cel Landbouw

Cabinet du Ministre Willy BORSUS - Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME, de |I'Agriculture et de I'Intégration sociae

Kabinet van Minister Willy BORSUS - Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMQO'S,
Landbouw en Maatschappelijke Integratie

Avenue delaToison d'Or, 87 - Gulden Vliedaan, 87

1060 Bruxelles - 1060 Brussel

Tél : 02/541.63.56 - Fax : 02/219.09.14

www.willyborsus.be

VERZAKING
De informatie opgenomen in dit e-mailbericht is vertrouwelijk van aard.



Bent u niet de geadresseerde, gelieve dit bericht te vernietigen en de verzender daarvan op de hoogte te brengen.

In geen geval is de Minister aansprakelijk voor enige schade, van welke aard ook, die het directe of indirecte gevolg isvan
handelingen en/of beslissingen die (mede) gebaseerd zijn op dein of met dit e-mailbericht verstuurde informatie.

Elke opvatting of enig oordeel in dit e-mailbericht is die van de verzender en geeft dus niet (noodzakelijk) die van de Minister weer.

RENONCIATION

L'information que contient ce courrier éectronique est confidentielle.

Si vous n'étes pas le destinataire de ce message, priere dele détruire et d'en informer I'expéditeur.

En aucun cas le Ministre n'est responsable de dommages quel congues résultant directement ou indirectement d'actions et/ou de
décisions basées sur I'information envoyée dans ce courriel.

Toutes opinions et toutes conclusions dans ce message sont |'expression de son expéditeur et ne représentent pas (nécessairement)
cellesdu Ministre.

De: <Shane.SUTHERLAND@ec.europa.eu>
A: e>
Cc: <Kevin.KEARY @ec.europa.eu>, >, e>,
> < >, <Stagiaire.Cabinet@Borsus.fgov.be>,
<Dermot.RYAN@ec.europa.eu>
Date : 08/03/2016 15:18
Objet : RE: Belgian delegation - Request of Fédération Wallonne de I'Agriculture (FWA) to meet Commissioner

Hogan on March 14th

Hi ,
Thank you again for your e-mail.

Unfortunately, as | am sure you will appreciate, the Commissioner has an
extremely busy schedule on Monday.

Perhaps we could avail of the Minister's proximity and try to find another date.
| remain at your disposal in this regard.
Kind regards,

Shane

From:

[ ]

Sent: Monday, March 07, 2016 6:10 PM

To: SUTHERLAND Shane (CAB-HOGAN)

Cc: KEARY Kevin (CAB-HOGAN); ;
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mailto:xxxxxxxxxxxxx.xxxxxxx@xxxxxx.xxxx.xx

; Stagiaire.Cabinet@Borsus.fgov.be;

RYAN Dermot (CAB-HOGAN)
Subject: Belgian delegation - Request of Fédération Wallonne de
I’Agriculture (FWA) to meet Commissioner Hogan on March 14th

Dear Shane,

On March 2, Minister Borsus received the attached letter of an important Walloon
agricultural organisation, the FWA (Fédération Wallonne de I’ Agriculture /
Walloon Federation of Agriculture). Their representatives would like to briefly
meet Commissioner Hogan during the European Agriculture Council of March 14
2016.

Taking into account the alarming crisis that, among others, the milk and pork
sector are facing today, Minister Borsus remains convinced that it is essential to
listen to and to enter into a dialogue with the agricultural organisations that wish
to do so. Therefore, he supports the request of the FWA and, asks to be present
during this meeting.

Shortly aletter signed by my Minister will be sent to Commissioner Hogan.
However, would you be so kind as to notify us by e-mail whether such meeting
would be possible.

Kind regards,

Collaborateur Cellule Agriculture

Medewerker Cel Landbouw

Cabinet du Ministre Willy BORSUS - Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants, des PME, de I'Agriculture et de I'Intégration sociale

Kabinet van Minister Willy BORSUS - Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
KMQO'S, Landbouw en Maatschappelijke Integratie

Avenue delaToison d'Or, 87 - Gulden Vlieslaan, 87

1060 Bruxelles - 1060 Brussel

Tél : 02/541.63.56 - Fax : 02/219.09.14

www.willyborsus.be

VERZAKING

De informatie opgenomen in dit e-mailbericht is vertrouwelijk van aard.

Bent u niet de geadresseerde, gelieve dit bericht te vernietigen en de verzender
daarvan op de hoogte te brengen.

In geen geval is de Minister aansprakelijk voor enige schade, van welke aard ook,


mailto:xxxxxxxxx.xxxxxxx@xxxxxx.xxxx.xx

die het directe of indirecte gevolg is van handelingen en/of beslissingen die
(mede) gebaseerd zijn op dein of met dit e-mailbericht verstuurde informatie.
Elke opvatting of enig oordedl in dit e-mailbericht is die van de verzender en geeft
dus niet (noodzakelijk) die van de Minister weer.

RENONCIATION

L'information que contient ce courrier éectronique est confidentielle.

Si vous n'étes pas le destinataire de ce message, priere de le détruire et d'en
informer I'expéditeur.

En aucun cas le Ministre n'est responsable de dommages quel conques résultant
directement ou indirectement d'actions et/ou de décisions basées sur I'information
envoyée dans ce courriel.

Toutes opinions et toutes conclusions dans ce message sont |'expression de son
expéditeur et ne représentent pas (nécessairement) celles du Ministre.





